94 - Letteve di Ordinasionis

trova mifchiata gran qualita di feme rotto,
e queHo che ¢ peggio, altrettante foglic
_infrante. A tiguardo de’facchi poi non- vi
farebbie che dire; febbene anche per quefti
«conviene che i atcenda I epoca per I acquis
fto da farfene, mentre la maggior parte di
~queﬁ’£r‘t'i¢_nln arriva.qui in facchi mediocri
< groffi.
~ . Dite percio come debba contenermi.-

‘“PJ'—'M'-
"LETTERE CON REPLICHE.
~ Num, 46. |
Lettera prima.

V‘i accufo bensi la ricevuta delle Merci da
voi fpeditemi fotto li 10 del mefe paffato,
ma non ¢id di averle trovate a dovere,
Secondo 1a voftra Fattura 12 Botte 4’ O-
lio, Num. 23. doveva pefare. .

P. Ib.l- 18541 .
con s 172 dllm

ficché Nettolb. 1682.
ma in guefl:o Uffizio del Pefo, come vedre.
te dall’ anneffo Biglietto d’ Uffizio; non
pefo che  libre 1319, fporco. S
All'incontro -
la tara » 178. ¢ per confeguenza

Nette lb. 1641. folamente, Iicchf_
| i
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96 Lietrere con Repliche.

fi trovd 35 1b. di meno nel pefo fporco, e
6 b, di pit nella tara ; mancano percio
in tutto 41 Ib, - *

- Statd attendendo dunque da vei la-do.
vita bonificazione, per potervi in feguito
rimettere il giufto importo. Vi ferva poi,
che la Botte mi fuir condotta in buona con-
dizione ; onde per quello ché mancava, non
mi parve giufto chiedere 1’ abbonamento dal
Carrettiere, ‘

-~ Ne' Zibibbi trovo una mancanza di 11
- Ibe, e nell’Uva -pafla di 9 Ib., ma voglio
dar paffata a fimil minuzia.

Num._47.
Rispostas

Cnlla voftra del 12 decorfo mi dite di
aver trovato una mancanza di 41 {b. nell’ O-
lio fpeditovi. Lo
Ve lo avrei creduto anche fenza vedere
il Biglietto d’ Uffizio; ma noa mi poflo, e
non mi potrd mai perl"uadere, di effere tenu-
to alla bonificazionc da voi pretefa; voglio
perd accordarvela, fe vi bafta I'animo di
confutare con delle buone ragioni cio che
fono per dirvi fu quefto propofito; e fe fiete
capace d’ additarmi un mezzo , onde mutare
I ordine della natura, che folo ¢ la cagione
della trovata mancanza. |

Voi
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98 Lettere con Repliche.
~ 7"yoi confeflate, che la Botte d’ Olio vi
“fa ftata condotta ¢ confegnata in buona
condizione; nulladimeno fi trovd mancante,
Da cid comprendo , che infallibilmente I'a.
vete ricevuta in un tempo afciutto; mentre
fe I’ avefte ncevuta contempo umido , avre.

fte trm'atu il giufto dgcfu, come fi tro

1
Ho molto mc:rc v%
clie 1ol

otervi con que
fione ﬂlummate npra up punto, ¢
finora non cra a voftra cognizione , perche
non faprete la manipolazione che fi i pratica
nella ipedizione del Olio , & per quefto
“credete, d’ aver per duto 41 fb. d1 Olio ; ¢p-
pure vi faro fubito vedere, che non avete
perduto altro che tanta acqua.

Quivi ed in ogni altro luogo, prima di
empite le Botti_d"Olio, Vino, Acquavite
ed altri liquidi, fi ufa d’empirle con acqua;
e {i lafciano coﬁ 43 ore nella ﬁate, € 24
“nell’inverno 3 poi fi vuotano, fi fa lagara,
fi empiono coll’ Olio ecc., ¢ dopo ‘aver fat-:

to il pefo fporco, fi fp yedifcono al lum

deftino. Se darante il via El ofa tcg |
to, il fole, il vento an o il freddo aﬁ:!u-j

no- I a: ua, di cui f ttova inzuppata
tte, € ma nal’ce naturalmente una d:t:l

ferenza nel pefo.

Ma che cofa perdete percid se non- ¢ht
dell acqua? E come fi fa a mutare queft
~confeguenza naturale ¢ tanto chiara per I
~ pratica &’ ogni giorno ¢

. Appun-:
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.. m_-,' Lmere eon Repliche.
, quefto motﬂu fi accnrda

gcon ) lc cn: e Catrettieri fino H
Salisburgo 2 p. 3 o l'opra {"Olio.

Provate ora 4 dmrre quefti 2 p. 8, uf'
tato nel Commercio dal pefo fporco i

catovi i Ib. 13543 avrete Ib, 37 di :ﬂn,
voi fion fie avete trovato che 35 1b., ficche

a tb. di meno, ¢ 61b.di pit n la tara, Pet

. queft uima ayviene lo fteffo; mentre, do
po che I"acqua @ eftratta dalli pori del le-
o, fia dal fole, dall'atia, o dal freddo,
Pllora entra I Olio in quefti medefimi_pori
e quindi & che il pefo della tara crcl'ce, ¢

il pefo netto refta diminuito.

Queﬂ:oe un male, a cui deve adattarfi

ogni Commmcme, e in vero non fi pud
nﬁdem perche deve en-

trare fra le fpeﬂ: 1 di nolo e& altre, fulle qua
Ii fi fkol ealcolate il cofto d’ una Merce.

Porm fo em inoltre, che tutte le
cofe hquuie nu gette a confumarfi da
{e medefi une, nllte a diffeccarfi; ma
ptevedo gid, ch‘e refterete appagato dalle

ioni addottevi fenza la minima oppofizio-

ne, ¢ capirete da voi medefimo, che I
diminuzione trovatanelli Zibibbi ¢ nell’ Uva
affa fia una confeguenza naturale di quefto

cccamento.
Stard
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o2 Lettere con: Repliche.

- ‘Stard dunque attendéndo con tutta la
quiete la ‘rimeffa del mio piccolo avanzo,
e fpero di vedermineil’ifteflo tempo fitova-
mente favorito di molti-voftri comandis

N“nh48t '
Lettera seconda.

Caﬂa;‘.miit del 12 corrente vi dimoftrai la
mia ‘foddisfazione riguardo- alle Merci
fpeditemi , e vi diffi, che vi accrediterei
I'importo delle medefime:, petfuafo,, che mi
avrefte trattato con tutta > onefta , o.almeno
al pari degli altri amici-di qui. Jeri per acci-
denteho veduto ﬁreﬁ'u il Sig, Michele Schwal-
be una delle voltre Fatture, e fra gli altri
articoli ho offervato’, che 1’ Olio vi era con-
- téggiato a 1 fuo.di-meno del mio.. Efami.
nate poi anche'il Prezzo Corrente qui ¢oms.
‘plegato, che ho: ricevuto -in queft oggi; e
che ‘mi ferve ugualmente. di prova in ali’ﬂi:-
1¢; con quanta poca diferetezza m’ abbiate
e aLtato. e

 Ora, ficcome intenndo -di far valere-il mio
Fiorino-come quello def;Sig. Schwalbe,:-ho
detratto " dall’importo del voftro conto- &
fno. per: Centinajo fopra.li:Ibi 3655, ficche
intutto fi. 36240, €:.vi timettdil .rima-
- nente voftro -avere- ci: fuis. 693 230 coll’ a-
nefla-fola'di Cambio, pagabile ad'ufo,.da
Giufeppe Weiffer in Lettera Klotzes: procu-
ratemt- | incaflo; e faldate il mio --cunt'gé
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104 Lettere cow Repliche.

Se¢ potete concedermi le Mandorle a ff,
22, come mi vengono offerte da altri, man-
datemene una Botte, di 12 in 14 Centinaja
per la folita via.

Num, 29.
Risposta.

Collz voftra del 30 decosfo mi dite, d’ a-
ver veduto in una mia Fattura in mano del
Sig, Schwalbe il prezzo dell’Olio d’ 1 fuos

er Centinajo pid baffo di quello, che vi

0 conteggiato, € per provare maggiormen-
te la differenza da fvﬂi pa[fervau,gm' acclye
dete un Prezzo Corrente. Poi fopra quefto
fondamento mi fate un difalco, ¢ pretende-
te, cheio lo foflra, ¢ faldi il voftro conto

‘Tutto va bene, eccettiato il difalco fud-
detto, che & troppo immaturo e precipita-
to, ¢ che affolutamente non poflo accordar-
vi. '

L’ Olio per voi I'ho comprato li 12 di
Marzo, e quello per il Sig. Schwalbe af
principio d’ Aprile; ¢ queft’articolo fu prov-
vifto ¢ fpedito dalfi 24 di Febbraje fino alli
28 di Marzo a fui. 23, e foltanto at princi-
pio d’ Aprile a fui, 20,

Se vi trovate nel cafo di oppotvi con
fondamento a quefta giuftificazione, ¢ di
provare il contrario ; {offrird volentieri la
di:mninuzione: ed incaffati che avto li jui.

603
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168° = Lettere con Re&ﬁrﬁﬁ o
6og 30 Corr. rimeflimiad Ufo fopra: Weif-
fer, falderd il voftro' conto. Altrimenti
bifogna*che facciate geazia di’ accreditarmi
a conto nuovo li ‘detracti fmic 3630, ¢
rifiettere che farebbe una grande ingiuftizia
il pretenderc, che il Commiffionario. fop-
porti il danno che pud-eflére caufato da un
ribaffo. di prezzo dopo comprata la Metce:
tanto. pit che neleafo contrario , ciod aumens
tando il prezzo in tempo che la Merce fi
trova per viaggio, o gia in potere del Com-
mittente, il Commiffionario non viene giam-
mai a percepirne utile alcunoc

Vi trafinetto il conto delle Mandorle ordi-
natemi, che favorirete portarmi in credito.

O e cnm A e ' ' s s RN
ETTERE DI SPEDIZIONI
PER TERRA.
Num. 50,
Lettera prima.

I! Carradore Giovanni Igel vi condurrd 2
Botee Olio, N. 3? Ib.2028 , pefo fporco,da.
_cui verfo il nolo di fii. § per centinajo la
ritireréte ben condizionata, difpenendola a
tenore de’ voleri del Sig: Adolfo Mecke di-
Lipfia. . L

Num. 51.
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